PRASTER I ALANAS FORSAMLING

Da Alanas férsamling &r relativt ung moter det inga stdrre svarigheter att

namnge de préster, som ldngre eller kortare tid tjénstgjort i var férsamling.

I ett senare hidfte hoppas vi kunna komma med en négot fylligare redogdrelse.

Kapellpredikanter

1 Johan Wedin 1812 - 1813
2 Henrik Lundblad 1813 - 1827
3 Paul Norberg 1828 - 1829
4 Anders Ahrlin 1829 - 1830
5 Petrus Sdderlind 1830 - 1841
6 Henrik Hoéglund 1842 - 1847
7 Frans Abraham Valfrid Edlund 1847 - 1870
Komministrar

8 Jon Bergstrand 1873 - 1893
9 Petrus Arnstrom 1893 - 1895
10  Isak Peter Hornfeldt 1895 - 1896
11  Karl Olof Hasselgren 1896- 1931
Kyrkoherdar

12 Daniel Timoteus Sandell 1922 - 1947
13  Kjell Gosta Sundstrom 1947 - 1954
14  Nils Talis Ingemar Halsius 1954 - 1959
15 Karl Jonas Bertil Wiklund 1959 - 1970
16  Josef Valdemar Holmbom 1970 - 1977
17  Lennart Malmgren 1977 -

Anm

Under de fyra forsta &ren efter Alands kapells byggande 1808 fdrordnades



kapellpredikanterna vid Tasjo kapell att uppehalla den prasterliga tjdnsten i
Alands. 1808 - 1810 var Per Nordenstedt Alandsbornas sjilavardare. 1810 - 1812
skottes denna tjdnst av Daniel Harlin. Aren 1870 - 1873 skottes den prasterliga

tjdnsten i Alands av Olof Nikolaus Wagenius, komminister i Strém.

Hogvérdige Herr Doktor och Biskop, Ledamot av Kgl Nordstjerne Orden, En av

de 18 i Svenska Akademien; s& ock Plurimum Venerar#(:m Consistorium.

Underskrivne Hemmans-Brukare i Stréms Finnmark anhalla i djupaste 6dmjukhet
att bliva forskonade for deltagande i Stréms Kyrkas forestiende Nybyggnad i
anseende till deras fattigdom och avldgsenhet ifrn denna kyrka. Men om detta,
som de befara, ej kan dem beviljas, &r i lika 6dmjukhet deras anhallan, att fa
undgd s@dan kostnad i bertrda kyrkobyggnad, &n som & dem kan belSpa sig efter

den gamla kyrkans dimensioner.

Orsaken till denna deras vdrdnadsfulla &stundan ér, att de, s@som boende i en
fjdllbygd, &nda till 6 mil ifrAn deras sockenkyrka, hava otrolig méda bade vinter
och sommar, att didr bevista Gudstjidnsten, och allramest vid att féra dit sina
Ddda: varfére de ock ldnge varit betinkta pa, att stka hégvederbdrl. tillstand,
att fa invigd kyrkogard pa ndrmare hall. Ett kapell av tré dro de dven i anseende
till ndra tillgang av skog, i stand att bygga: Varigenom de finge den Hugnaden,
att, da det Vordiga Préasterskapet i Hammerdals Pastorat efter vanligheten nagra

ganger om aret dem besdka, i ett Herranom helgat Hus fa dess Sal ord avhora.

Genom Hoga Vederbdrandes hulda férsorg hoppas de ock, att framdeles, och
emot tillbdrl vedergillning, dmsom med Tasjo-Boerna fa njuta ordentl Guds
Tjénster och endr deras Kapell Lag genom flera Nybyggen, hunnit férkovra sig,
sjdlva kunna 16na en Kapell-Predikant: for vilken nu i férening &r till hands, och
kan utsynas, Prastbords-ldgenhet. Om stillet bade fér Kapell och Préstbord iro

vi ense.
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Under avvaktan av hggunstigt Utslag framhirda att vara med djupaste vordnad
Hogvardigste H Doktorn och Biskopens

s ock

Plur Vener Consistorii

Aldre mjukaste tjenere

Samtel hemmans bruk i Stréms Finnmark

sa kallade Flasj6 Boer

genom Fale A Burman efter Fullmagt.

Skrivelse 1807.

o S

Konungens Befallningshavandes i Vesternorrland samt Consistorie Utslag uppa
Flasid Bygdens Hemmans Brukares i Stréms Soken giordes anstkning om tillstand
att uppbygga eget Capell samt befrielse ifrAn deltagande i Stréms kyrkobyggnad;
varover ej mindre Présterskapet i Hammerdals Pastorat, 4n ock Stréms sokne-

man horde blivit och med sin férklaring inkommit.

Givet den 31 juli 1807

Uti férrberdrde anstknings-Skrift begére Flasié Bygdens Hemmansbrukare, vilka
sdsom boende uti en fjéllbygd till och med Sex mil ifrAn deras Sokne Kyrka icke
utan stérsta mdda bade sommar och vinter kunna bevista Gudstjensten derstédes
samt i Ovrigt begagna sig av Présterskapets betjéning, det dem i anseende till
dessa omstédndigheter matte férunnas tillstand att 4 nAgot nirmare deras hemvist
beléget stille fa uppbygga ett Capell Hus samt dérvid erhalla invigd Begrav-
ningsplats, d& de hoppas och vilja vara omténkte att emot tillbérlig vedergall-
ning, dels av Présterskapet i Hammerdals Pastorat, dels ock av Capell Predikan-

ten i Tasid forskaffa och betinga sig Gudstjénst jamte annan prasterlig betjining,



hvilken de ock med nddigt Bostille - vartill ldgenhet redan ir utsedd - vilja
foérse; anhalla Sékandene derjémte att, om denna deras ansékan och angeldgenhet
bifalles, dven bliva befriade ifran allt deltagande uti den i Stréms Sokn
forestdende nya Kyrko-byggnad, eller ock att, derdst sAdant efter forfattningar-
na icke kan dem medgivas, deras deltagande uti samma byggnad icke matte bliva

storre &n vad pa dem belSper efter den nuvarande gamla kyrkodimensionen.

Uti héardver avgivne utlatande yttrar Prédsterskapet i Hammerdals Pastorat, att
da Likens framférande till Stréms kyrka sdérdeles vissa A&rstider medférer for
s6kandena storsta svarighet och md&da, anser Pristerskapet deras om begrav-
ningsplats gjorda anhAallan billig och inrédttningen derav fér Stkandena av stOrsta
nddvandighet; dvensom ock uppférandet av ett till Gudstjanstens forrdttande
mera ldmpligt Hus dn Stkandenas egna boningsrum &r enligt med Présterskapets
onskan; viljandes ej heller Présterskapet férmena Flasjé Bygdens Hemmans
Brukare Kyrko-ritt i Tasjo Capell med villkor att Présterskapets Lagliga

inkomster av Sékandena icke bliver férminskade.

Utav Stroms Soknemén ingiven forklaring samt ett av den 1 sistledne Mars hallet
Soken Stdmmo Protocoll inhemtades, att Sokneménnen yrka att i hindelse det nu
sokte Capellet kommer att uppbyggas, Capellagets Ledamdter, som ofelbart vid
Stora Hogtidsdagar, Marknader och nagre andre tillfédllen vilja begagna sig av
Stréms Kyrka, béra till Kyrkans uppbyggande bidraga medelst materialernas
anskaffande och dagsverkens utgbrande till hélften efter deras skatt emot de
Gvrige Soknem#nnen, samt likaledes att Capellagets Ledamioter tillfullo utan
Stréms soknemins deltagande béra bygga och underhalla till merberdrde deras

Capell nédvéndig vig.

Detta och vad mera de i malet inkomna skrifter inneh&lla hava Konungens
Befallningshavande och Consistorium tagit i behdrigt Svervdgande; och vad angar
de uti Flasj6 Bygden varande Hemmans Brukares anmilte Astundan att vid

Flasjon erhalla invigt Begravningsplats samt derstides fa uppbygga Capell; sa
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och i betragtande av den oldgenhet, mdda, tidspillan och kostnad som Gudstjan-
sternas bevistande i Strém samt erhallande av all annan Pristerlig betjéning
tillskyndas Stkandena, varemot om Stkandena vinna tillfille att p& ndrmare hall
fa hora Guds Heliga ord och all annan Predikodmbetets tjenster en sAdan
beqvémlighet och férman ofelbart skall betydligen ldnda dem till férkovran uti
Christendomens kunskaper samt deras béttre trevnad och vdlmaga, finna Ko-
nungens Befallningshavande och Consistorium till félje av Kongl Maj:ts Nadiga
Resolution den 17 december 1734 skéligt att tillata att Flasjd Bygdens Hemmans
Brukare i Stréms Sokn m& pa nagot tjénligt stélle, som Pastor i férsamlingen uti
Krono Betjenters och Capellagets nérvaro har att utsyna, uppbygga Béne Hus
eller Capell, vari Gudstjdnst kan férridttas, samt att dirvid inritta Begravnings-
plats om vars invigning och helgande till sitt bruk Consistorium vill besdrja, nér

sAdant begares.

Betraffande ater blivande Capell Lagets skyldighet att pa sitt Stréms Soknemin
yrkat, uti nya Kyrkobyggnaden i nimnda férsamling deltaga, s& m& det uppa
Capell Laget ankomma att antingen ing& uti det av Stréms Soknemins i avseende
haruppa gjorde anbud, eller i annat fall stidlla sig till efterrittelse vad

Kongl.Maj:ts Nadiga Resolution den 9 december 1766 uti denna del stadgar.

Och vad slutligen vidkommer Sékandenas anmilte Snskan att erhalla Présterlig

betjédning ifran Tasjo, s& kommer sirskilt uttalande deréver att dem meddelas.

Ar och dag férr skrivne

Carl von Nieroth Carl G Nordin



